11 NOVEMBRE
Mémoire de saint Martin le Miséricordieux, évéque de Tours'

VEPRES .

Lucernaire, t. 8

(du pére Denis Guillaume)
P N ed NN / - /! >
O marque inoubliable de charité, / geste unique dans les acte\s(9 des
\ / \
Saints / et pour cette raison & juste titre célébré au cours des siécles
7 Y N P ~ ~ ~
dans tout l'univers : / Martin dégaine son glalve / pour trancher le
- /NN ’ o N %\ N\ /
manteau d'uniforme, / le partageant en deux égales moiti€s ; / mais le
~ Y 7 ...49 ”
pauvre n'aura pas assez chaud / et la chlamyde réglementalre sera
NN Vs N N/ \o \ /
perdue ; / alors .130 garde le dessus et se prive du mellleur : / il donne au
NN / o
pauvre la doublure de mouton, // et sa royale aumdne pourra passer
N o :
inapergue ! (2 fois)

AN o SN
Nul autre que le pauvre n'en fut témoin, / mais dans ce pauvre & moitié
-0 /NN / N N/
nu, c'est le Christ que Martin a secouru ; / « car j'étais nu, dit-il, et tu
\Q NN 7 e ~ N ¢
m'as revétu » ; / aussi, devant les Anges rassemblés, / le Selgneur
-l S e~
dans le ciel, se montre vétu de ce dont Martin I:g couvert, / dlsa.nt
N A e N
« C'es\t. un catéchumeéne, mais déja il m'a donné la doublure d'un
A -
manteau // et d'une peau de mouton Martin a revétu le Pasteur des
o
brebis ! » (2 fois)

~ ~
En tranchant la couture qui unissait le manteau de laine 4 la doublure
NN & - AN N A .
de mouton, / Martin s'est libéré de la tunique de peau / que jadi\s<= en les
e}
chasisant du&’aradls le Seigneur avait cousu pour le couple déchu de la
e /
grice de Dieu ; / et, par le baptéme, il regut la nouvelle naissance, la
&~ NN # -~ f h)
rérmssmn des péchés, / il abandonna dans ce bain l'épaisseur de la
7 % N /N N \ 7
chalr / pour revétir le premler vétement, // celui de la grace et de la
o N o
condition immortelle. (2 fois)
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Gloire, t. 8 (de Jear Besse)
220N 2 SN /
Venez, fidéles, chantons la lumiére de la foi, / le marteau des idoles, la
— NN / \a ~ VAT
colonne de l'orthodoxie, / Martin I'Aumdnier, qu1 a Amiens vétit le
~N / A~ NN —0
Christ. / De Pannonie aux confins du couchant, / accourons a Tours
<2 N ~ s/ N N FAAY- IS \
apres nos rois / venérer son tombeau, que le Ciel rendit aux croyants. /
\ P - AN s g
Célebrons S€S blenfalts, / lui qui guérlt Paulin le Miséricordieux / et lui
v N 2 e N /
apparut a l'approche de son trepas / A l'apdtre de nos terres, nous
.- N

devons le salut mals aussi la Vlct01re / Am51 clamons-nous au disciple
/NN

d'HllalrSQ aI'ém uLe de\QCynlle / au combattant généreux d'Arius et de
N N
Priscillien, au vrai mg@me et au pasteur / garde les Francs et les
~ N /’
Hongrois qui ont peuple tes deux patries // et ne cesse pas d‘mterceder

auprés du Christ notre Dieu pour ceux qui vénérent ta samte mémmre

Et maintenant... Théotokion

a’@ N ﬁ N N
Mére de Dieu, tu es la vraie vigne qu; porta le fruit de la vie. /
- NN

Nous te supplions, 6 Souverame\al/ lnterceg: avec les apbtres
et tous les saints, pour qu'll ait pitié de nos ames.

Apostiches, t. § (du pére Denis Guillaume)
-~ ~

1\69}1/31113 un soldat de César est amené par le Christ & servir dans la

m1hce des cieux; / un fils de la lointaine Pannonie s'entraine aux

“~ P \ -
longues marches de l'armee / pour porter, un Jour,/ e'l}é Gaule l’etendard
&

de la f01 / et, par le bapteme, iclan;gr da\:x;s leurs tencbres les paiens, //

dont il fit les témoins de I'indivise Trinité.

Dieu est admirable dan ses saints ; Il est le Dieu d'lsragl.
AN BN /
Ré_]OlllS-tOl mté d’% Tours, s1ege apostollque de Martin, / qui rayonnas

sur le pays des Celtes, puls des Francs / les évéques et les rois sont
- NN ’
venus vers toi en humbles pélerins vénérer ton sépulcre ; // et la chape
N N N -’ NN
qu’en évéque tu portais a servi de drapeau au peuple trés-chrétien.

! Les parties de cet office composées par Jean Besse ont été publiées dans Le Messager Orthodoxe n° 100, 1985,
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Dieu est admirable dan ses saints , i est le Dieu d'Israél.
- N RN N RN
Tours et l'antique Pannonie, / témoms de ta nals@ance et dE. ta r\nlse au
~ v /
tombeau, / partagent avec d'autres lieux le bonheur de t'avoir vu, / car
NS RN ~ R ~ N/
ton passage a sanctifi€¢ maint pays, / de 'Aquitaine au cceur de I'Ttalie, /
o N -
de la Loire a la Moselle et de I'Auvergne en Picardie ; / ailleurs, ta
N AR / o N \o
sa'l,nte une%e a remplacé ta venue // et le monde jubile en te voyant,
\\
saint Martin.

Gloire, t. 8 (de Jean Besse)
PN -~ NN s gy PR NS ¢
Ascéte et hiérarque vigilant, / exormste et pasteur bienveillant, / tu
o SN N N
passas de l'idolatrie de Ma.rs au jour du Christ notre Dieu. / De '
AN N — R S T /
Szombathély ﬁ Tours, / tu fis fructifier le t&lent de la foi, / comme a
PRSI
Alexandrle ton contemporain Cyrille. / A ligugé et Marmoutier
NS / —0 /N N /
refleurit la thébaide / d'ol s'élancérent vers les cieux / tes disciples,
o NN N ~ 2NN
Brlce Victorius, Maurille et Clair. /Avant les saints Benoit et Serge /
— /NN / N N N N ~
tu vis la lumiére incréée / promlse a ceux qui revétent le Christ. / Egal

~
aux apoétres et puissant thaumaturge, // garde notre patrie et prie Dieu

v ‘o Mo
de sauver nos ames.

Et maintenant... Théotokion
- fo \

Puisque nous manquons d'assurance a cause de nos
A2 N N — ¢
| nombreux péchés, / |mplore celui qui est né de toi, Vierge Mére
\ / e
de Dleu}I car la priere d'une mere peut beaucoup pour obtenir

N A~ NN ~
la bienveillance du Maitre. / Toute-vénerable, ne dédaigne pas

N /

les supplications des pécheurs, / car |l est miséricordieux et Il a
- /7 NN 4 s

Ie\opouvoir de sauver, // celui qui a méme accepté de souffrir

No
pour nous.
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Tropaire - ton 4

- / N\ /. -0
Ta mlsencorde envers le pauvre sans vetement / ta valu, 6
Martm / de contempler Ie Ch?lgt qur disait aux anges / ﬁartm
m\a reve‘ft‘:’de ce vetement. / Aie pitié -ge ngﬁs q:n sommezs
pauvres, / et qui n'avons pas d'csuvres bonnes pour nous gétir, I

/I et prie le Seigneur de toutes choses d'accorder a nos ames la
,ﬁ
miséricorde.

MATINES

ler cathisme poétique (de Jean Besse)

La cité de Tours, les solitudes de Candes, Ligugé et Marmouticr, les campagnes
d'Amiens, I'abbaye de Tulle, se réjouissent en ce jour ot Martin est glorifié.

Gloire... et maintenant...
La Mére de 'Emmanuel est notre protectrice. Qu'elle intercéde pour nous tous !

2 cathisme poétique (de Jean Besse)

Egal aux apétres, Martin I'Aumonier a répandu en nos contrées la bonne nouvelle du
salut. Le tombeau du saint hiérarque est la pierre de notre foi.

Gloire... et maintenant...

Clest sous ta protection que nous accourons, bienheureuse Vierge et Mére de notre
Dieu. Ecoute nos priéres.

Mégalynaire
Nous te magnifions, / nous te magnifions, / 6 saint évéque Martin 'Auménier,

égal aux apbtres, / et nous vénérons ta sainte mémoire, // car tu intercédes
pour nous auprés du Christ notre Dieu.

Apres le polyéléos, ton 8 _
Tu t'es moniré le fervent défenseur de 1'Eglise du Christ, &6 bienheurcux Martin, /

détruisant avec courage la doctrine impie des hérésies ; / tu fus pour tous un modeéle
d'orthodoxie // et tu intercédes pour tous ceux qui te vénérent.

Apres le psaume 50, ton 6

Serviteur bon et fidéle, ouvrier de la vigne du Christ, / c'est bien, tu as supporté le
poids du jour, tu as fait fructifier le talent qu'il t'a confié, / sans jalouser ceux qui
vinrent aprés toi. / Aussi la porte du Royaume s’est ouverte pour toi : / entre dans la
joie de ton Seigneur // et intercéde pour nous, § saint Martin. '
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Canon-ton 6

(proposé par Jean Besse, ceuvre de I'hymnographe saint Barthélémy le Jeune, abbé de
Grattaferrata)

Ode 1 Py

Hirmos : Lorsqu'a pied sec Israél el\{g traversé I'ebime / et vu le
’

pharaon qui le poursuivait englouti dans les flots, // il s'écria :
N N Vv /2 NN R

Chantons a Dieu un chant de victoire.

O saint Martin, qui, tout resplendissant des rayons divins, exultes dans la lumiére de la
Sainte Trinité, illumine ceux qui pieusement vénérent ta lumineuse mémoire.

Celui qui, pour les avoir créées, connait toutes choses, prévoyant la rectitude de ton
dme, t'arracha 4 la milice terrestre, bienheureux, et te mit parmi les cheeurs angéliques.

O Pére, par tes vivifiantes priéres adressées a Celui qui est la vie de tous, rends la vied
moi-méme qui suis mort en esprit par la blessure du péché, afin que je chante des
hymnes a ta sainte mémoire.

O Vierge Souveraine, toi qui es pleine de la grice divine, et qui enfantas le donateur de
la lumiére qui illumine la terre, éclaire ma pauvre 4me, enténébrée de nombreuses
passions,

Ode3 “© \ p

/s~
Himos : 1l n'est de saint que TOI / Selgneur mon Dleu / Toi qui
\\
as exalte la force de tes f deles 6 Tres-bon Il et qui nous as

/ / NN e
affermis sur le roc de Ia confessmn de ton Nom.

Puisque tu montas sur la cime des plus hautes vertus, 6 Sage, le Christ t'éleva sur la
cathédre épiscopale, d'oit tu illuminas toute la terre de la splendeur de tes prodiges.

Devenu fils du jour et de la lumiére, saint évéque, quand tu vis avec les yeux de la foi
le pauvre dénudé comme auréolé d'un manteau de lumiére, tu partageas ta tunique et
I'en recouvris.

Apres avoir éteint les passions de la chair, saint évéque, tu devins un temple trés pur de _
la Sainte Trinité, par laquelle je te prie d'éteindre avec tes priéres les passions de mon
ame.

O trés sainte Vierge, toi qui s le palais immaculé de Dieu, je te prie, purifie et illumine
mon dme misérable, tachée par les passions et les sens charnels.
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Ode 4
y

/
Hirmos : "Le Christ est ma force, mon Dieu, mon Seigneur." / Tel
o N/ s R
est Ie chant dlgne de Dieu / que la sainte Egll/se proclame a
N /N
pI/gme vo:x /l appelant a celebrer |e Seigneur avec des pensées

pures.

Le Dieu trés haut se complut en ta sainte vie, merveilleux hiérarque ; aussi te donna-t-il
la grice d'opérer d'éclatants miracles, te rendant ainsi digne d'admiration dans le
monde entier.

Cet homme mort, qui avait été calomnié, tu I’as ressuscité par tes priéres, 6 Pére, et
voyant son calomniateur frappé de mort, il magnifia ta puissance.

Accueille-nous, saint évéque, nous qui célébrons avec des hymnes ta sainte mémoire,
et par tes priéres libére-nous des passions, des périls et des tentations, puisque nous
nous réfugions avec foi sous ta protection.

O Toute-Pure, irrigue par les effusions de ta miséricorde mon 4me brilée du feu des
péchés, et rends-moi digne de faire germer des fruits de pénitence.

Ode § s o
Hirmos : Je T'implore, 0 Tr\éos-bon, / éclaire ds ta diane lumiére les

ames de ceux qui veillent avec amour, / afin qulils Te
SN N

connaissent, 6 Verbe de Dleu // comme le vrai Dieu qui les
AN g4 N ﬁ

rappelle des ténébres du peche.

Apres avoir abandonné les richesses terrestres, la gloire éphémére et caduque, tu as
trouvé la richesse et la gloire éternelle et immarcescible du ciel ; en ce lieu, souviens-
“toi de nous, bienheureux Martin.

Celui qui avait subi la terrible mort de la potence, fut ressuscité de la mort comme d'un
songe par tes vivifiantes priéres, et obtint ainsi I'une et 'autre vie.

De méme que tu rendis la vie & celui qui avait été tué par le terrible venin du serpent,
de méme, Pére, rends-la moi, qui suis mort des blessures du péché, '

Clest toi, 6 Reine, qui apparus en une claire vision 4 Moise dans le buisson inconsumé,
car, tout en portant dans ton sein le feu de la divinité, tu restas intacte méme aprés
l'enfantement. Aussi, briile mes passions charnelles !
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Ode 6 ©

/9
Hirmos - Voyant Iocean de l'existence / aglté par la tempete des
“

tentatlons /] je me hate vers ton havre pa|s1ble et je Te crie : /
” S o N AN N NN VR

Arrache ma vie a la corruption, // & Trés-miséricordieux.

O Martin, de l'urne de tes reliques s'écoulent des eaux de guérison pour ceux qui s'en
approchent avec piété. Les hordes diaboliques s'enfuient suffoquées, alors que sont
irriguées de grice les multitudes des fidéles, qui chantent avec amour tes louanges.

Rempli des eaux vivifiantes du Tout-Puissant et du Saint-Esprit, 6 Martin, tu vivifias
ceux qui étaient morts du fait de l'erreur de l'esprit malin et les purifias aux fonts du
Sauveur.

Elle bénit le Seigneur, la femme que tu arrachas au supplice éternel, 6 Martin. Elie
distribua elle-méme aux pauvres ses richesses et se procura ainsi la félicité du Ciel.

0 Trés-Pure, qui as engendré la Sagesse et la Puissance consubstantielle du Pére,
remplis de sagesse et de vertu divine les ceeurs de tous ceux qui te louent avec foi.

Kondakion - ton 2

| -~ N N oo NN
Humble et simple de ceeur, evéquewl\élartm / tu as mene ton
o Ao
troupeau guéri les malades et chassé les démons, / tu as
—ly

dompté le feu et ressuscité les morts / par ta vie ?ngehque et

ta pnerg incessante, tu as rendu fertiles les coeurs assorffes / et
—

offert au Selgneur de la vigne urle vendange abondante /o
...a.g

evéque vralment salnt qw ne juges personne, // asslste-nous a

I'heure redoutable du Jugement

Tkos

La gloire de I'Occident, Martin I'Aumonier, fut l'icone du Christ par sa charité, son
apostolat et sa foi intrépide. A 1'ascéte ¢t au pasteur, au défenseur des humbles et des
doux, au hiérarque vigilant, au thaumaturge incomparable, clamons avec Hilaire,
Ambroise, Paulin et Barthélémy, nos Péres en Dieun: réjouis-toi, égal aux apotres,
héraut de I'Evangile, colonne de I'orthodoxie !
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Ode 7 /
Hi/ngos L'ange fit de la fournaise une source de rosée pour les
o

saints adolescents / mais sur Iordre de Dleu le feu consuma
-

les chaldeens / et poussa le tyran a clamer /] Dieu de nos
AN VAN AR

peres, Tu es béni.

Ta mémoire, Martin digne de toute louange, en resplendissant comme un soleil, fit fuir
la nuit des passions et illumina les fidéles, qui entonnent des hymnes au Christ en
chantant : Dieu de nos Péres, tu es béni.

A Texemple de ton Seigneur, Pére, tu sauvas la prostituée qui recourut a toi avec foi, et
tu la présentas au Christ comme une épouse pure, pendant qu’elle chantait avec foi :
Dieu de nos Péres, tu es béni.

Le monde entier t'adresse ses louanges et féte ta mémoire, illustre Martin, en chantant
avec foi au Christ, qui t'a rendu admirable : Dieu de nos Péres, tu es béni.

Pleine de la gréce divine, tu es un ciel nouveau, plus ample que I'ancien, puisque tu as
contenu I'Auteur du ciel et de la terre. Prie-le afin que nous, qui célébrons tes louanges,
soyons rendus dignes des biens du Ciel.

Himos: De la flamme Tu fis jaillir la rosée poyr les saints

adolescents / et par 'eau Tu as consumé le sacrifi ice du juste

7
Elle / car Tu accgmplls tout, 6 Chnst par ta seule volonté /]

Nous T'exaltons dans tous Ies snecles

Le Christ, avec sa divine puissance, changea un jour l'eau en vin, et toi, sage Martin, tu
transformas la vivante colombe en réceptacle d'or. Cette ceuvre fut véritablement un
admirable prodige !

En voyant I'4ne mort revenu a la vie grice a tes priéres, glorieux Pére, celui qui n'avait
pas l'espérance de la résurrection crut en notre Dieu ressuscité des morts, et vit
maintenant pour tous les siécles. :

Par tes priéres, Pére, libére de toute nécessité, des besoins, des tentations et des penls,
ceux qui chantent lors du retour de ta féte : nous t'exaltons, 6 Christ, dans tous les
siécles.

Vierge souveraine, desséche les ondes troubles de mes passions et donne-moi
d'abondantes sources de larmes, en me libérant de la peine du feu éternel, afin que je te
glorifie dans tous les siécles.
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de 9
ode oA -
Hirmos : Il n'est pas possible aux hom(nes de voir D;e/g / que Ies
’
cQoeurs des anges n oi%nt contemQaer / mais par toi, o/Toute-
-~ ey
pure / Ie Verbe incarné est apparu aux hommes / nous Le

#A N /7 /

magmf onfo /! et avec les puissances celestes te proclamons
N

blenheureuse.

Glorieux Martin, tu revétis la puissance de la force du Christ, tu réfutas la vaine
puissance de I'ennemi infernal. Tu es ainsi devenu le trés puissant protecteur des
fideles, en les libérant des tribulations, des périls, des tentations et des nécessités.

Le saint évéque que tu fus one le temple céleste de la parure sacrée et divine de sa
présence. A présent que tu jouis de la lumiére divine, tu chantes avec les Incorporels :
Sainte, sainte, sainte es-tu, Triade toute-puissante et consubstantiefle.

O seul Amant des hommes, tu es la voie, la vérité et la résurrection, lumiére, vie et joie -
des saints. Par leur intercession, guide-nous tous vers la voie droite et rends-nous
dignes de la lumiére et de la vie sans déclin.

Reine immaculée, tu es le temple le plus beau et I'écrin le plus pur du Verbe de Dieu.
Accomplis a présent avec majesté les veeux de nous tous qui accourons a ton saint
temple, qui te louons et t'acclamons avec amour.

Exapostilaire

Ta parole a dispensé la vérité et la douceur, bienheureux Martin, tes miracles ont fait
aimer le Christ médecin ; nourris & présent nos cceurs de la saveur de I'Evangile et
guéris nos corps des maux qui nous éloignent de Dieu.

Gloire... et maintenant. ..

Tes suffrages nous sont précieux, Reine des vierges et des prophétes : entrevue par
Moise au pied du Sinai. Conduis-nous au mont des béatitudes.
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Laudes : les stichéres des Vépres aux Apostiches, ou (de Jean Besse), ton 8
SO~ NN /
O bienheureux homme, dont I'dme posséde le paradis, // garde-nous
~ o
dans l'orthodoxie de la foi et 1a lumiére de 'amour fraternel.

AN\ ' P < N
Protecteur des Gaules, gardien de la France, héraut de 1'Orthodo:ie, /!
/ o \o
renouvelle nos coeurs par ta grice et ouvre-nous é la charité du Christ.

PR SO NN P e 4N N
Icone du Sauveur, éveque sanctlﬁé / lumiére des humbles, / tu fis des
SNo N AN N
béatitudes le sel de ta v1e // Lalsse-nous une part de ta tunique afin
v %\
que nous revétions le Christ.

AN A NN/ - /NN
Bienheureux évéque Martin, / toi qu1 aprés avoir quitté celle de Mars, |
A o NNe NN
/ as rejoint la milice angélique, // fals de nous les témoins fideles du
WS o
Dieu-homme, le Christ.

Gloire...
p RN Vd - PN /
En brisant les idoles / et en réfutant les hérét1ques / tu imitas le
\ / N
Sauveur chassant les marchands du temple. // Donne-nous le courage
o N o
et la charité de t'imiter.

Et maintenant...
2 N R VN / —0 £ N
0 glorleuse Souveraine, / accueille la priére de tes serviteurs //

No ™ o
conduits par Martin le Miséricordieux, I'émule des apotres.

Grande Doxologie, tropaire, litanies et congé.



